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Lapivientisarja Kirami muovitynnyreihin

Sisalto

Muovitynnyrin Iapivientisarja sisdltdd seuraavat osat:

e  Ldpivienti 2¥2"uk x 1%2"sk (M6 sk tulpalle)

e  Ldpiviennintulppa M6 uk
e Tiivisteet, 3mm ja 8mm seindlle

e  Mutteri 2%2" sk

Ylld olevat asennettuna altaaseen, mikdli suodatin
hankittu altaan yhteydessa.

Family-mallissa lapivienti on mahdollisesti paikallaan,
riippuen kohdemaan valikoimasta.

e 5Skplletkukiristin (klemmari)
e 1kpl11/2"uk/38mm letkuliitin 90 astetta

e  Putkiteippirulla

Q00
t00=

Or 1@

e  Letku5m (yhdessd pdtkdssd ja vdri saattaa vaihdella)
e  Poistoon lyhyt vaihtotulppa ja lukkopultti.

e  3kplsuojaritild altaan ldpivienteihin
e 3kpl M6 ruuviritildiden kiinnitykseen

Lisdletkuja ja muita tarvikkeita, kuten kemikaaleja saat hankittua meiltd tarpeen mukaan.

Kytkenta muovitynnyriin (Cozy & Easy & Family &Tilty)

jalkeen.

Updated 28.3.2017

114 mm

Kirami muovitynnyriin ldpivientisarjan asennus on hyvin
yksinkertainen, vain yhdelle lapiviennille taytyy porata
reika. Itse muoviin porataan @79mm reikd ja puupaneeliin
samalle kohtaa >@114mm reikd. Verhoilussa oleva reikd
tulee ollaisompi jotta ldpiviennin saa kiristettyd ja osat
mahtuu kiertdmddn paikoilleen.

Yldreikd tulee porata vdhintddn 46 cm seindlautojen
alapddsta ylospdin. Ndin ldpivienti tulee tarpeeksi ulos,
jotta letkuliitin sopii paikalleen. Reidn paikan altaan
kyljessa voit muuten valita vapaasti, mutta sen olisi hyva
olla paneelien saumassa, jotteivat laudat katkea, tiivistys
tapahtuu pelkkaan muoviin.

Huomaa kuitenkin etta letkusi Im

riittavdt imusta suodattimelle _1._—-1
ja takaisin paluuseen. Puhdista
tikut yms. reikien poraamisen

© Kirami Oy, Finland
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Lapivienti kytketddn muoviin niin, etta tiivisteen huullos on allasmuovin
molemmilla puolilla ja kiristetdaan hyvin.

Lapiviennin altaan ulkopuolelle jadneeseen sisdkierteeseen kierretddn
letkuliitin. Alakytkentdna kdaytetddn suoraan poistoa ja siind olevaa
letkuliitintd, johon toimitettu letku sopii suoraan. Poistoon tulee vaihtaa
mukana toimitettu lyhempi tulppa, jolla kylkireika saadaan tukkoon. (Kuva
oikealla) Sailyta pitka tulppa, jotta voit sulkea ldapiviennin taas myohemmin
kokonaan. Vanhemmissa tynnyreissd poistossa on venttiili ja letkuliitin johon letku voidaan myos
kytked, tallin tulppa on turha.

Kaikissa kierreliitoksissa, joissa ei ole tiivistettd tulee kdyttdad putkiteippid, n. 12-18 kierrosta, jotta
liitos on varmasti tiivis.

Letku katkaistaan sopivan mittaisiksi paloiksi, joko kahteen tai kolmeen osaan. Kolmatta osaa voidaan
hiekkasuodattimeen kytkettdessd kdyttdd suodattimen likaveden poistoon. Ndihin letkuliitoksiin on
mukana letkukiristimet.

Talveksi tai kun suodatin otetaan muuten pois, pitda paluureika sulkea mukana toimitetulla
kannella/toimitetuilla tulpilla. Tulpalla varustetusta poistoventtiilistd kannattaa jattaad tulppa
kokonaan pois kun tynnyrid ei kdytetd, ndin vdltetadn tulpan
mahdollinen jumittuminen venttiilin runkoon. Kylmalla saalla
tyhjankin altaan venttiilit (vanhemmissa tynnyreissd) tulee
jattaa puoliksi auki, jotta niihin jadanyt vesi ei pddse jddtyessddn
rikkomaan venttiilejd.

Itse letkujen kytkenndstd suodattimen altaan vdlille on ohjeet
suodattimen yhteydessd. Vasemmalla perusperiaate letkujen
kytkenndsta.

FILTER

Altaan sisddn lapivientiristikoiden sisdapuolelle tulee
liittdd mukana toimitetut suojaritilat, ennen
suodattimen kykentdd ja kdyttoad. Liitd ritila kaikkiin
kolmeen ldpivientiin altaan sisdlld, pohjaan, kamiinan
paluuputkeen jajuuri asennettuun lapivientiin. Ritilat
estdvdt mm. hiuksien jaisojen kappaleiden
imeytymisen putkistoon jolloin vdltytddn vahingoilta
pumppua kdytettdessad.

Updated 28.3.2017 © Kirami Oy, Finland
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Genomforingssats for plasttunnor

Genomforingssatsen innehadller féljande delar:

e  Genomfdring 2¥2" yttergdnga x 1%2" innerganga (M6 q 0 0 %

innergdnga for lock)
e  Genomfdringens lock M6 yttergdnga
e  Tatningar, 3 mm och 8 mm for vdggen

e  Mutter 2%2" innergdnga

o Ovanstdende dr monterade pa tunnan, om filter
skaffats tillsammans med tunnan.
o Familliemodellen kan ha dessa delar installerade,
beroende pd utbudetiditt land
e  5st. slangklammor

20 @
Or 1@

e  1st.1%"ytterganga/38 mm slangkoppling 90 grader

e Gangtejprulle

e Slang5m (iettstycke, fargen kan variera)
e  Kort utbytesplugg med lasbult fér utloppet.
e  3stskyddsgaller for karets genomféringar
e  3stM6skruvarforinstallation av galler

Extra slangar och andra tillbehor, sasom kemikalier, kan du skaffa hos oss efter behov.

Monteringiplasttunna (Cozy & Easy & Family &

Tilty)

sker bara mot plasten. Se dock till att slangarna racker fran tunnans utlopp
till filtret och tillbaka till inloppet. Avlagsna stickor o.dyl. nar du har borrat

klart halen.

Updated 28.3.2017

114 mm

| en Kirami plasttunna dr det mycket enkelt att montera en
genomforingssats, man behdver bara borra hal for en
genomforing. | sjdlva plasten borras ett @79 mm hal och pa
motsvarande stdlle i trapanelen ett >@114 mm hal. Halet i
panelen ska vara storre, for att man ska kunna dra at
genomfdringen och ha rum att vrida delarna pa plats.

Det 6vre halet ska borras minst 46 cm upp fran
panelbrddernas nedre kant. Pa sa vis kommer
genomfdringen tillrackligt Iangt ut for att slangkopplingen
ska passa. Halets placering i sidan
pa tunnan kan du annars vdlja
fritt, men det far garnasittai
fogen mellan tva panelbrader, sa
att bradernainte gar av. Tatning

© Kirami Oy, Finland
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Nar genomforingen ansluts till tunnan ska tdatningens kanter sitta pa bada sidor om tunnans
plastvdgg och muttern dras at val.

Slangkopplingen skruvas i genomféringens innerganga, pa utsidan av
tunnan. Som nedre anslutning anvdnds utloppet och dess slangkoppling,
som medfdljande slang passar direkt pa. Pluggen i utloppets avstangnings-
mekanism ska bytas ut mot genomfdéringssatsens kortare plugg. (Bilden till
hoger) Spara den langa pluggen, sa att du senare kan stdnga

genomforingen heltigen. | dldre tunnor, dar utloppet har en kulventil och
slangkoppling som slangen kan anslutas till, behdvs ingen plugg.

| alla gangade anslutningar som saknar tdtning, ska man anvanda gangtejp, ca12-18 varv, sa att
anslutningen sdkert blir tat.

Slangen kapas i lampliga langder, antingen i tva eller tre delar. Den tredje delen kan anslutas till
sandfiltret och anvandas till att leda bort smutsvattnet fran filtret. Slangklammor medfdljer for dessa
anslutningar.

Over vintern eller da filtret &vrigt tas bort, ska returhdlet stingas med medféljande lock/levererade
pluggar. Avtappningsventil var plugg medfoljer bor pluggen
totalt lamnas bort ndr tunnan inte dr i bruk, darmed dar chansen
att pluggen inte klams fast i ventilstommen mindre. | kallt vader,
ska ventilerna dven lamnas halvéppnai tomma tunnor (i dldre fat)
for att undvika att fryst vatten inte bryter sonder ventilerna

Anvisningar for anslutningen av sjalva slangarna mellan filtret

FILTER

och tunnan medfdéljer filtret. Till vanster visas grundprincipen for

anslutningen av slangarna.

Inuti karets genomféringsgaller ska de medfdljande
skyddsgallren fastas. Detta gors innan filtret monteras
och anvands. Fast gallret vid alla tre genomforingar
inuti karet, till botten, kaminens returrér och den precis
monterade genomforingen. Gallren forhindrar bland
annat att har och stora saker sugs iniroérledningarna da
man undviker skador vid anvandandet av pumpen.

Updated 28.3.2017 © Kirami Oy, Finland



Filter connection kit for Kirami platic hot tubs

Kit contents:

Lead-in 2%2"outer thread x 1¥2"inner thread (M6 for inner
thread plug)

Lead-in plug M6 outer thread

Gaskets, 3mm and 8mm to the wall

Nut 2%2" inner thread

o Theabove will beinstalled to the barrel, in case
the filter is purchased at the same time with the
barrel.

o Family-model might have these parts installed,
depending of the product range of the target
country

5 pcs hose clamp

1 pcs11/2"uk/38mm hose coupling 90 degrees
Pipe tape roll

Pipe 5m (in one piece, the colour may vary)

A short discharge plug and lock bolt for discharge.
3 pcs protection grid for inlets/outlets in the tub
3 pcs M6 bolts for grill installation

Additional hoses and other equipment as well as chemicals can be purchased from us.

Page6/16

Connecting to the Plastic tub (Cozy & Easy & Family & Tilty)

Installation of the Kirami grommet kit for a plastic barrel is

components into position.

place. You can choose where to drill
the hole on the side of the barrel

to have it at the seam of the panels,
so that the boards will not break, the
sealing is done only on the plastic.
Please note, however, that your hose

is long enough from the suction to the filter and back. Make sure to clean the
sticks etc. afterdrilling holes.

Updated 28.3.2017

© Kirami Oy, Finland

otherwise freely, but it would be good

very simple, you need to drill a hole just forasingle inlet. A
@79mm hole needs to be drilled into the plasticitself and a
>@114mm hole into the wood panel at the same level. The
hole in the upholstery needs to be bigger in order to tighten
theinlet and to have enough space to rotate the

The top hole must be drilled at least 46cm upwards from
the lower end of the wall boards. This way the Lead-in
comes out enough for the hose connector tofitintoits
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The Lead-in is connected to the plastic so that the rabbet of the sealing is on both sides of the barrel
plastic and tightened securely.

A hose connector is screwed onto the internal thread, which is left outside
the inlet barrel. The removal and its hose connector are used as a bottom
coupling, which fits directly to the delivered hose. The supplied shorter
plug must be replaced into the removal, so that it can block the side hole.
(Picture on the right) Keep the longer plug, so that you can close the Lead-
in again completely. The removals of older barrels have a valve and a hose
connector, where the hose can also be connected, so then the plugis not
needed.

In all the threaded joints, where there is no sealing, approximately 12-18 windings of pipe tape should
be used, to ensure that the joint is definitely sealed.

The hose should be cut into pieces of suitable length, eitherin two or three parts. The third part can
be used as afilter to remove dirty water, when connected to the sand filter. These hose connectors
come with tube clamps.

For winter and other times when the filter is removed, the return
opening must be plugged with the cover/plugs included in the
delivery. When the hot tub is not being used, the lead-through
plug should be completely removed so that it doesn't get stuck on
the lead-through part. During cold weather, the hot tub's valves

(in older hot tub models) should be left half open eveniif the hot
FlAr3; tub is empty, so that any water collected in the valves doesn't

damage the valves when it freezes.

Instructions regarding coupling the hoses between the filter and the pool, can be found in connection
to the filter. On the left, you can see the basic principle of hose coupling.

Before you connect the actual filter or useit. You shall
install the protection grids on all the lead in partsin the
hot tub. One on the bottom, one on the heater return pipe
and the last one to the newly installed part on the wall.
The grids prevent bigger particles, hair etc. to enter the
piping and this prevents damage and accidents while
using the filter pump.

Updated 28.3.2017 © Kirami Oy, Finland
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Zulaufsystem fiir ein Kirami Kunststofffass

00~

Das Zulaufsystem fiir ein Kunststofffass beinhaltet die
folgenden Teile:

e  Buchse 2 ¥2" AuBengewinde x 1 ¥2" Innengewinde (fiir M6-
Innengewindestecker)
e Buchsenstecker M6-AuBengewinde
e Dichtungen, fiir eine 3 mm- und 8 mm-Wand
e  Mutter2 %" Innengewinde
o Dieobengenannten Teile sind im Becken montiert,

Or 1@
wenn zusammen mit dem Becken ein Filter gekauft
wurde.

o Diese Teile sind moglicherweise bei dem Family-Model installiert. Es hangt vor der Produktpalette im
betreffenden Land.
e  5Stiick Schlauchschellen (Klemme)
e  1Stlick 1 ¥%2"-AuBengewinde-/38 mm-Schlauchanschluss 90 Grad
e 1Rolle Rohrdichtband
e  Schlauch 5m (am Stiick und die Farbe kann variieren)
e  FirdasEntfernen ein kurzer Austauschstdpsel und Sicherungsstift.
e 3 Stiick Schutzgitter fiir die Durchfiihrungen des Badefasses
e 3 Stiick M6 Schrauben fiir Befestigung der Gitter

Zusatzliche Schldauche und anderes Zubehor, wie Chemikalien, kbnnen bei Bedarf bei uns erworben werden.

Anschluss an ein Kunststofffass (Cozy & Easy &
Family & Tilty)

Die Installation des Zulaufsystems an das Kirami-
Kunststofffass ist ganz einfach, es muss nur fir eine
Buchse ein Loch gebohrt werden. In den Kunststoff selbst
wird ein Loch von 79 mm @ gebohrt und in die
Holzverkleidung an die gleiche Stelle ein Loch von

>114 mm @. Das Loch in der Verkleidung sollte groBer sein,

114 mm L )
damit die Buchse festgezogen werden und das Ventil

verschraubt werden kann.

Updated 28.3.2017 © Kirami Oy, Finland
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Das obere Loch sollte mindestens 46 cm oberhalb des unteren Endes der Verkleidungsplatten
gebohrt werden. Auf diese Weise ragt die Buchse ausreichend heraus, sodass flir die Nutzung des
Ventils genltigend Platz bleibt. Die Lage des Lochs an der Seite des Beckens
kann frei gewahlt werden, aber es sollte an der Naht der Paneele liegen,
damit die Bretter nicht brechen. Die Abdichtung erfolgt ausschlieBlichin
den Kunststoff. Achten Sie jedoch darauf, dass die Lange Ihres Schlauchs
von der Ansaugstelle bis zum Filter und wieder zuriick ausreicht. Entfernen
Sie nach dem Bohren der Locher Splitter u. a.

Die Buchse wird so mit dem Kunststoff verbunden, dass der Falz der
Dichtung auf beiden Seiten des Kunststoffs des Beckens liegt, und gut

festgezogen. In das auBerhalb des Beckens verbleibende Innengewinde der
Buchse wird der Schlauchanschluss verschraubt. Fur die untere Verbindung werden direkt der
Abfluss und die damit verbundene Schlauchverbindung verwendet, in die
der mitgelieferte Schlauch direkt hineinpasst. In den Abfluss muss der
mitgelieferte kilirzere Stopsel eingesetzt werden, durch den die seitliche
Offnung verschlossen wird. (Abb. rechts) Bewahren Sie den ldngeren
Stopsel auf, damit Sie die Buchse spater wieder komplett verschlieBen

kénnen. Altere Fasser haben im Ablauf ein Ventil und einen
Schlauchanschluss, an den der Schlauch ebenfalls angeschlossen werden kann. In diesem Fall ist der
Stopsel tberflissig.

Bei allen Gewindeverbindungen ohne Dichtung sollte Rohrdichtband verwendet werden, ca. 12-18
Runden, damit die Verbindung sicher abgedichtet ist.

Der Schlauch wird in zwei oder drei Teile von geeigneter Lange geschnitten. Der dritte Teil kann beim
Anschluss des Schmutzfilters flir den Ablauf des Schmutzwassers aus dem Filter verwendet werden.
Flir diese Schlauchanschliisse liegen Schlauchschellen bei.

Im Winter oder wenn der Filter entnommen wird, muss die Ricklauféffnung mit der mitgelieferten
Abdeckung/dem mitlieferten Pfropfen verschlossen werden. Bei
einem mit Pfropfen ausgestattetes Ablaufventil sollte der
Pfropfen weggelassen werden, wenn der Hot Tub nicht genutzt
wird, so wird verhindert, dass sich der Pfropfenim Ventilgehduse
verklemmt. Bei kalten Wetterbedingungen sollten auch die
Beckenventile (in alten Hot Tubs) halboffen gelassen werden,

damit hinein gelangtes Wasser die Ventile nicht beschddigen

FILTER

kann.

Updated 28.3.2017 © Kirami Oy, Finland



Die Anleitung fiir die Verbindung der Schlduche
zwischen dem Filter und dem Becken liegt dem Filter
bei. Links eine Ubersichtsskizze der
Schlauchverbindungen.

Bevor Sie die Filteranlage anschlieBen oder
verwenden, missen die Schutzgitter auf allen drei
Biichsen installiert werden, ein auf dem Boden, ein auf
der Riicklaufleitung und das letzte zur neu installierten
Durchfiihrung an der Wand. Die Gitter verhindern
groBere Partikel, Haare usw. in die Rohrleitungen
eindringen und so wird es von Schaden und Unfdllen
bei der Verwendung der Filterpumpe vermeidet.

Updated 28.3.2017
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KomMmnnekT mydhT Ana nnacTMkoBomn 604Ku

R00=

B komnnekT MydpT 4ns nnacTukoBon 6G0YKM BXOOAT criegyrowme getanu:

e  MydTa npoxogHan 2Y2"BHelu.pe3bba x 1¥2"BHYTp.pe3bba
(ans sarnyLwKku ¢ BHYTp.pe3bbon M6)
e  3arnyuka c BHell.pe3bbon M6
e YNnoTHeHus, 3 MM 1 8 MM, NS CTEHKN
. [anka 2%5" BHyTp.pe3bba
0  BblweykasaHHble geTanu yxe yCcTaHOBMEHbI B
Kynenb, ecnv punbTp nprobpeTaeTcs B KOMNIeKTe
¢ GoukoW.
o] BbllWweyKasaHHble 4eTann MOTyT BbITb y¥Ke yCTaHOBNAEHA
Ha moaenb Family, B 3aBUCMMOCTM OT aCCOPTUMEHTaA B
CTpaHe Ha3HayeHuA.
. 5 WIT. 32>KMMOB ANS WnaHra (3axumm)
. 1 wr. 1 1/2"Hapyx.pe3bba/38mm LwnaHroBoe coeamHeHve 90
rpagycos
. CaHTexHUYeCKuUiA CKOTY - PYFOH
. LWnaHr 5m (0gHUM OTPE3KOM, LiIBET MOXET MEHSATLCS)
e [Ins cnvBa cMeHHas ManeHbKasi CrivBHasi 3arfyLuka U 6riokMpoBOoYHbIA 6onT.

. 3 WT. 3aLMTHBIX PELETOK A8 NPOXOAHbIX MybT

. 3 wT. 60ATOB M6 ANA YCTAHOBKM 3aLUMTHBIX PELLETOK

[lononHuUTenbHbIE WaHTU 1 Apyrue Nnpucnocobnenns, Hanpumep, XMMUYeckne cpeactea, MoOXHO Npuodpectn y
Hac npu HeobxoaAMMOCTN.

NoaocoeanHeHue K nnacTtukoBou 6o4ke (mogenu
Cozy & Easy & Family & Tilty)

YcTaHoBKa NPOXOAHbIX My(pT B nriacTukoByto 6o4ky Kirami
AOBOIIbHA NPOCTas, AN KaX4oro npoxoga Hy>XHO
npoceepnnMTb oTBepcTne. B nnactuke Tpebyetca
NpoCBepnUTbL 0TBEpPCTNE P79 MM N B TOM Xe MeCTe B
AepeBSHHOM NaHenun oTBepcTne anameTpom >J114 mm.
OTtBepcTne B 06wmBKe ByaeTt 6onblie, Ans Toro, YToobI
MO>XHO 6bINO 3aTAHYTb My(PTY M 3aKpenuTb AeTanu Ha

114 mm MeCTO.

BepxHee oTBepCcTUE HYXXHO caenaTb Ha pacCTOSHUM
MUHUMYM 46 CM BBEPX OT HUXKHETO Kpas naHenemn obLumnBku
cteHkn. | Taknum obpaszom mydTa BbINOET HAPYXKY
HaCTOMNbKO, YTOOLI MOXHO BbINIO NPUCOEANHUTL LWinaHr. B
Kakom MecTe CTeHKM 604K/ aenatb OTBEPCTME - HE UMeeT
3Ha4YeHus, HO XOpPOLUO, eCnn OHO
OyneT pacnonaratbCs B LUBE
naHeneu, 4Tobbl He packosnoTb
OOCKW MpuU CBEPIEHNN,
ynnoTHeHne 604kn genaetcs
TONbKO Ha NNACTUKOBYIO YacTb.
MpoBepbTe, YTOOLI LWWNAHra XBaTUIIo OT MecTa Bcaca Ao hmunbTpa 1 Hasag oo
peunpkynsaumm. OuYncTUTE NOBEPXHOCTU MOCHE CBEPSIEHNA OTBEPCTUN.

Updated 28.3.2017 © Kirami Oy, Finland
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MydbTa BCTaBnsieTcs B NnacTvk Takum obpa3om, YToObl kaHaBKa B YNIIOTHEHUM Haxo4unack ¢ obenx
CTOPOH MNaCTMKOBOM CTEHKM BOYKM, Nocre 3Toro MydTa TLaTenbHO 3aTAarmBaeTcs.

Ha yactb MydhTbl € pe3bboin, KoTopasi ocTanach C Hapy>XHON CTOPOHbI BOYKM, MPUKPYYMBaETCS
coefvHeHne anga wnadra. HwkHee NoakntoyYeHne BbINOMHAETCA HENOCPEeACTBEHHO B CIMB U K
LUNaHrOBOMY CITMBHOMY COEANHEHUIO, K KOTOPOMY NOAXOAUT LUMAHT 13
noctaekn. B crnnBHOe oTBepcTME HEOBXOOUMO BCTaBUTL Boree KOpoTKyH
3arnyLwKy, BXOAALYO B KOMMMEKT, YTOObI 3aKpbiTb OTBEPCTUE B CTEHKE.

(Puc. cnpaBa) He BbibpacbiBanTe ANUHHYIO 3arfyLuKy, T.K. C €€ MOMOLLbIO Bbl
CMOXeTe NMOSTHOCTbIO 3aKpbiTb MPOXOA, Koraa noHagobutcsa. B 6onee crapbix
mMoaensix 6o4ek cnue o60pyaAOBaH KnanaHoM Y LUMAHIOBbIM COEANHEHNEM,
KyAa MOXHO MOAKMIOYNUTL LUNAHT, B TAKOM Cry4yae 3arfyLika He HyXXHa.

Bo Bcex pe3bboBbIX COEAUHEHUSX, B KOTOPbIX HET YNITOTHEHUS!, HYXXHO
NCNoNb30oBaTb CaHTEXHUYECKUI CKOTY Ana TpybonpoBoaos, oK. 12-18 o6opoToBs, 4ToObI coeanHeHne
ObIN0 HaAEXHO YNIOTHEHO.

LLInaHr paspesaeTcs Ha Kycku Hy)kKHOro pasmepa, NMnbo noronam, nMbo Ha Tpu YacTu. TpeTbio YacTb
MOXXHO MCNONb30BaTb AJ1s1 CrUBA rPSI3HOM BOAbI C hmnbTpa Npv NOAKMYEHUM necdaHoro dounsTpa. K
3TUM LUNAHTOBbIM COEAMHEHUSIM B KOMMIEKTE NOCTABMSAOTCS CreumanbHble 3aXnMbl.

Ha 3umy nnu npu cHATUM unbTpa B LIENIOM BbIXOAHOE OTBEPCTME
crnegyeT 3akpbiBaTb MOCTABMSEMOW B KOMMNIEKTE
KpblLLKow/3arnywkamu. Korga kynenb He Ucrnonb3yeTcs, u3
CNMBHOIO KnanaHa cnegyeT yaanuTb 3arfyLiKy, KOTOPOW OH
OCHalLeH. ITO HeoBX0AMMO OIS UCKITIOYEHUS pUCKa 3acTpeBaHus
3arnyLwky B Kapkace knanaHa. Npu 3amoposkax, Aaxe ecnu Kynernb
nycrtasi, knanatbl (B 6onee crapbix Kynensix) cnegyet oCTaBNATb
HanonoBWHY OTKPbITbIMU BO U3bexaHue nx noBpexaeHus

FILTER OoCTaTKamMu 3aﬂeﬂeHeBLLlel7| BOAbl.

NHCTPYKUMM O NOAKIIOYEHUIO LUMAHIOB K OUNbTPY 1 GoYke
nocTaensTcs BMecTe ¢ hunbTpoM. CrneBa nokasaH OCHOBHOWM NPUHLMIN KPEMMEHWS LUMaHIoB.

Mepen nogkntodeHnem punbTpa 1 ero NCNosib3oBaHNEM
HeobX0ANMMO YCTaHOBUTL 3aLUUTHbIE PELLETKN Ha BCE
npoxoaHble MydTbl. OgHy B AHWLLE Kynenu, OaHY B
MYTY K KOTOPOI NOAKMOYEHA NeYb U O4HY B TONbKO YTO
YyCTaHOBIEHHYIO MydpTy. PewwéTtka 3awmwaeTt Tpyobl oT
nonagaHusa B HUX KPynHbIX NpeaMeToB, BOSIOC U T.4. YTO
3aLNTUT Hacoc PUnbTPa OT NOBPEXOEHUN.
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Kokoaminen, Montering, Assembly, Montage, Assemblage, Montage, C6opxka

8 mm 3 mm
(Cozy) (Easy)
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Piddtamme oikeudet muutoksiin tuotteessa ilman erillistd ilmoitusta.

Viforbehaller oss ratten till produktférandringar utan att sarskilt meddela om dem.
We reserve all rights to the product without any prior notification.

Wir halten uns das Recht auf Anderungen am Produkt ohne gesonderte Mitteilung vor.

(bXpaHFleM 3acobon NnpaBo BHOCUT b U3MEHEHWUA B U3 JENne ©e3 cneunansHor o YBEOOMIEHUA.

osallistua kilpailuihin, jakaa kokemuksia ja kuvia muiden paljuttelijoiden kanssa jne.
www.facebook.com/kiramioy

Kirami Oy Youtube channel
u https://www.youtube.com/channel/UCZ99 3iXnZZRn9bpkp4UpAg

Suomessa varaosat ja kylpytarvikkeet helposti verkkokaupastamme: kauppa.kirami.fi
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